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OBECNE ZASADY EVROPSKE CENTRALNI BANKY
ze dne 7. dubna 2006

o poskytovani sluzeb spravy rezerv v eurech prostiednictvim
Eurosystému centralnim bankdm a zemim mimo eurozénu
a meziniarodnim organizacim

(ECB/2006/4)
(2006/294/ES)

RADA GUVERNERU EVROPSKE CENTRALNI BANKY,

s ohledem na statut Evropského systému centralnich bank a Evropské
centralni banky, a zejména na Clanek 12.1, ¢lanek 14.3 a clanek 23
tohoto statutu,

vzhledem k témto diuvodum:

(1)  Obecné zasady ECB/2004/13 ze dne 1. cervence 2004 o poskyto-
vani sluzeb spravy rezerv v eurech prostfednictvim Eurosystému
centralnim bankdm a zemim nachazejicim se mimo eurozénu
a mezinarodnim organizacim () je tfeba zménit s cilem zohlednit
zmény v definici ,,rezerv* a zruSeni stanovené hranice, pod kterou
se jednodenni uvérové zustatky v ramci penézni/investi¢ni sluzby
neuro¢i. Obecné zasady ECB/2004/13 byly jiz jednou zmeénény,
a v z4jmu jasnosti a transparentnosti je proto tieba je pfepracovat.

(2) Podle clanku 23 ve spojeni s c¢lankem 43.4 statutu mohou
Evropska centralni banka (ECB) a narodni centralni banky ¢len-
skych statd, které pfijaly euro (dale jen ,zucastnéné narodni
centralni banky‘), navazovat vztahy s centrdlnimi bankami
v jinych zemich, a je-li to vhodné, s mezinarodnimi organizacemi
a provadét ve vztahu k tfetim zemim a mezinarodnim organi-
zacim vSechny typy bankovnich operaci.

(3)  Rada guvernérti se domniva, ze Eurosystém by mél pii poskyto-
vani sluzeb Eurosystému v oblasti spravy rezerv t€émto klientim
vystupovat jako jednotny systém bez ohledu na to, prostfednic-
tvim kterého ¢lena Eurosystému jsou tyto sluzby poskytovany.
K tomuto ucelu povazuje Rada guvernérii za nezbytné pitijmout
tyto obecné zéasady s cilem zabezpeCit mimo jiné, aby sluzby
Eurosystému v oblasti spravy rezerv byly poskytovany na stan-
dardizovaném zékladé¢ a za harmonizovanych podminek, aby
ECB o téchto sluzbach dostavala nalezité informace a aby byly
urceny pozadované minimalni spole¢né znaky smluvnich ujed-
nani s klienty.

(4)  Rada guvernérii povazuje za nezbytné potvrdit, ze veskeré infor-
mace, udaje a dokumenty, které vypracuji nebo si mezi sebou
vymeéni Clenové Eurosystému v souvislosti se sluzbami Eurosys-
tému v oblasti spravy rezerv, jsou divérného charakteru a vzta-
huje se na né ¢lanek 38 statutu.

(5) 'V souladu s ¢lankem 12.1 a ¢lankem 14.3 statutu tvoii obecné
zasady ECB nedilnou soucast prava Spolecenstvi,

Q) U, vést. L 241, 13.7.2004, s. 68. Obecné zasady ve znéni obecnych zésad
ECB/2004/20 (Ut. vést. L 385, 29.12.2004, s. 85).
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PRIJALA TYTO OBECNE ZASADY:

Clanek 1

Definice

Pro ucely téchto obecnych zasad:

— ,,vSechny typy bankovnich operaci“ zahrnuji poskytovani sluzeb
Eurosystému v oblasti spravy rezerv centralnim bankdm a zemim
mimo eurozénu a mezinarodnim organizacim v souvislosti se
spravou rezerv téchto centralnich bank, zemi a mezinarodnich orga-
nizaci,

— ,opravnénymi pracovniky ECB“ se rozumi osoby v ECB, které
Vykonna rada podle potieby ur¢i jako opravnéné odesilatele
a piijemce informaci, které maji byt poskytovany v ramci sluzeb
Eurosystému v oblasti spravy rezerv,

— ,.centralni banky* zahrnuji ménové organy,

— L.klientem* se rozumi zemé (vCetné organd vefejné moci nebo vlad-
nich agentur), centralni banka nebo ménovy organ mimo eurozénu
nebo mezindrodni organizace, jimz clen Eurosystému poskytuje
sluzby Eurosystému v oblasti spravy rezerv,

— ,,sluzbami Eurosystému v oblasti spravy rezerv® se rozumi sluzby
spravy rezerv uvedené v c¢lanku 2, které c¢lenové Eurosystému
mohou poskytovat klientim a které klientim umoznuji komplexné
spravovat jejich rezervy prostfednictvim jediného
Clena Eurosystému,

— ,.,poskytovatelem sluzeb Eurosystému“ se rozumi ¢len Eurosystému,
ktery se zavazuje poskytovat uplny soubor sluzeb Eurosystému
v oblasti spravy rezerv,

— ,.,poskytovatelem jednotlivych sluzeb® se rozumi ¢len Eurosystému,
ktery se nezavazuje poskytovat Uplny soubor sluzeb Eurosystému
v oblasti spravy rezerv,

173

— ,,mezinarodni organizaci“ se rozumi organizace, ktera neni organem
nebo subjektem Spolecenstvi, zalozena podle nebo na zakladé mezi-
narodni smlouvy,
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— ,rezervami“ se rozumi zpusobila aktiva klienta denominovana
v eurech, tj. penézni prostfedky a vSechny cenné papiry zahrnuté
do jednotného rdmce vymezeného v databazi zpusobilych aktiv
Eurosystému, ktera obsahuje aktiva zpusobila pro uvérové operace
Eurosystému a kterd je zvefejnéna a denné aktualizovéna na inter-
netovych strankadch ECB, s vyjimkou: i) cennych papiri, které nalezi
do ,,skupiny emitent 3* (tj. podniky a ostatni emitenti), a, pokud
jde o ostatni skupiny emitentdi, cennych papird, které nalezi do
,kategorie likvidity V* (cenné papiry zajisténé aktivy), ii) aktiv
vyluéné drzenych pro potieby plnéni zavazki klienta z dichodi
a souvisejicich zavazkli vaci jeho byvalym ¢i stavajicim zamést-
nancuim, iii) zvlaStnich uctd, které si klient oteviel u clena Eurosys-
tému pro UcCely zmény splatkového kalendafe vefejného dluhu
v ramci mezinarodnich dohod, iv) jinych kategorii aktiv denomino-
vanych v eurech, o kterych podle potieby rozhodne Rada guvernéri.

Clanek 2

Seznam sluZeb Eurosystému v oblasti spravy rezerv

Sluzby Eurosystému v oblasti spravy rezerv sestavaji z téchto sluzeb:
1. depozitni ucty rezerv;
2. sluzby uschovy a spravy:

a) vypisy z depozitniho uctu ke konci mésice, pficemz vypisy lze na
zadost klienta poskytovat téz k jinému dni,

b) pienos vypist prostfednictvim SWIFTu vSem klientim, ktefi jsou
schopni vypisy prostfednictvim SWIFTu pfijimat, a pfenos vypist
jinym vhodnym zplisobem, nemaji-li klienti SWIFT k dispozici,

¢) oznamovani udalosti souvisejicich s pravy a zavazky z cennych
papirt, jez jsou v drzeni klientd (napf. vyplata kupdénovych
vynosti a splaceni ¢i zpétny odkup),

d) realizace udalosti souvisejicich s pravy a zavazky z cennych
papiri jménem klientt,

e) pomoc pifi ujednanich mezi klienty a zastupci, ktefi jsou tfetimi
osobami, v souvislosti s provozem automatickych programi
pujcek cennych papirt, a to pfi uplatnéni urcitych omezeni;

3. sluzby vypotadani:

a) sluzby vypofadani obchodii se vSemi cennymi papiry denomino-
vanymi v eurech, pro které jsou vedeny depozitni Uéty, formou
dodéni bez zaplaceni/dodani proti zaplaceni,

b) potvrzeni o vyporadani vSech operaci prostfednictvim SWIFTu
(nebo jinym vhodnym zpusobem, nemaji-li klienti SWIFT
k dispozici);

4. penézni sluzby/investicni sluzby:

a) nakup/prodej cizich mén na Ucty klientd, uskuteciiovany clenem
Eurosystému vlastnim jménem, véetné spotovych operaci nakupu/
prodeje eura alespon za mény zemi skupiny G-10, které nejsou
Cleny eurozony,
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b) sluzby terminovanych vkladua:
— jménem klienta nebo

— vlastnim jménem,

¢) jednodenni uvérové zustatky:

— tad 1 — automatické investovani omezené Castky pevné stano-
vené na klienta, pfi kterém c¢len Eurosystému jedna vlastnim
jménem,

— tad 2 — moznost investovani finan¢nich prostiedkd u tcastnikl
trhu, pfi kterém c¢len Eurosystému jednd jménem klienta,

d) provadeéni investic pro klienty podle trvalych piikazi klientd a v
souladu se souborem sluzeb Eurosystému v oblasti spravy rezerv,

e) provadeéni piikazdi klientd k nadkupu/prodeji cennych papirli na
sekundarnim trhu.

Clanek 3

Poskytovani  sluZeb  prostifednictvim  poskytovateld  sluZeb
Eurosystému a poskytovateli jednotlivych sluzeb

1.V ramci sluzeb Eurosystému v oblasti spravy rezerv se rozliSuje
mezi Cleny Eurosystému, ktefi jsou bud’ poskytovatelem sluzeb Euro-
systému, nebo poskytovatelem jednotlivych sluzeb.

2. Kromé¢ sluzeb uvedenych v ¢lanku 2 muze kazdy poskytovatel
sluzeb Eurosystému klientim nabizet téz dalsi sluzby spravy rezerv.
Poskytovatel sluzeb Eurosystému urcuje tyto sluzby individualné a na
takové sluzby se tyto obecné zasady nevztahuji.

3. Tyto obecné zasady a pozadavky na sluzby Eurosystému v oblasti
spravy rezerv se na poskytovatele jednotlivych sluzeb vztahuji, pokud
jde o jednu nebo vice sluzeb Eurosystému v oblasti spravy rezerv nebo
cast této sluzby, kterou poskytovatel jednotlivych sluzeb poskytuje
a kterda tvofi soucast Uplného souboru sluzeb Eurosystému v oblasti
spravy rezerv. Kromé¢ toho muze kazdy poskytovatel jednotlivych
sluzeb klientdim nabizet téz dalsi sluzby spravy rezerv a tyto sluzby
individualné urcuje. Na takové sluzby se tyto obecné zasady nevztahuji.

Clanek 4

Informace o sluZzbach Eurosystému v oblasti spravy rezerv

1. Clenové Eurosystému poskytuji opravnénym pracovnikim ECB
veskeré relevantni informace o poskytovani sluzeb Eurosystému v oblasti
spravy rezerv novym a stavajicim klientim a informuji opravnéné
pracovniky ECB, pokud se na tyto ¢leny Eurosystému obrati potenci-
onalni klient.

2. Predtim, nez Clenové Eurosystému uvedou totoznost stavajiciho,
nového ¢i potenciondlniho klienta, usiluji o ziskani souhlasu klienta
s uvedenim jeho totoznosti.

3. Neziska-li ¢len Eurosystému tento souhlas, poskytne opravnénym
pracovnikim ECB pozadovanou informaci, aniz by odhalil totoznost
klienta.
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Clanek 5

Z3akaz a pozastaveni sluZeb Eurosystému v oblasti spravy rezerv

1. ECB povede pro potfeby nahliZeni ze strany clenti Eurosystému
seznam stavajicich, novych nebo potencionalnich klientd, jejichz rezervy
jsou dotceny piikazem k zmrazeni nebo podobnym opatienim uloZzenym
bud’ jednim z ¢lenskych statd Evropské unie na zakladé rezoluce Rady
bezpecnosti Spojenych narodd, nebo Evropskou unii.

2. Pokud na zaklad¢ opatfeni nebo rozhodnuti, ktera nejsou opatie-
nimi ¢i rozhodnutimi ve smyslu odstavce 1 a ktera z divodi vnitrostatni
politiky nebo z divodli narodniho zajmu pfijal ¢len Eurosystému nebo
Clensky stat, v némz se ¢len Eurosystému nachdazi, pozastavi ¢len Euro-
systému poskytovani sluzeb Eurosystému v oblasti spravy rezerv stava-
jicimu klientovi nebo odmitne poskytnout tyto sluzby novému nebo
potencionalnimu klientovi, informuje o tom tento ¢len okamzité oprav-
néné pracovniky ECB. Oprdvnéni pracovnici ECB o tom okamZité
informuji ostatni ¢leny Eurosystému. Takové opatfeni nebo rozhodnuti
nebrani ostatnim ¢lenim Eurosystému poskytovat sluzby Eurosystému
v oblasti spravy rezerv témto klientim.

3. ClL 4 odst. 2 a 3 se vztahuje na uvedeni totoznosti stavajiciho,
nového nebo potencionalniho klienta, k némuz dojde podle odstavce 2.

Clének 6

Odpovédnost za sluzby Eurosystému v oblasti spravy rezerv

1. Kazdy ¢len Eurosystému odpovida za uzavieni smluvnich ujednani
se svymi klienty, kterd povazuje za vhodna pro poskytovani sluzeb
Eurosystému v oblasti spravy rezerv.

2. S vyhradou zvlaStnich ustanoveni, kterd se vztahuji na
¢lena Eurosystému nebo na kterych se ¢len Eurosystému dohodl, odpo-
vida kazdy clen Eurosystému, jenz poskytuje svym klientim sluzby
Eurosystému v oblasti spravy rezerv nebo nékterou ¢ast téchto sluzeb,
za takto poskytované sluzby.

Clének 7

Dodateéné minimalni spole¢né znaky smluvnich ujednani s klienty

Clenové Eurosystému zajisti, aby jejich smluvni ujednani s klienty byly
v souladu s témito obecnymi zasadami a s témito dodate¢nymi mini-
malnimi spolecnymi znaky. Smluvni ujedndni musi:

a) stanovit, Ze protistranou klienta je ¢len Eurosystému, se kterym tento
klient uzaviel dohodu o poskytovani sluzeb Eurosystému v oblasti
spravy rezerv nebo néekteré casti téchto sluzeb, a ze tato dohoda
sama o sob& nezaklada prava nebo naroky klienta vici ostatnim
¢lenim Eurosystému. Toto ustanoveni klientovi nebrani uzaviit
dohodu s vice ¢leny Eurosystému,
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b) poukazovat na mechanismy, které lze pouzit pro vypotradani obchodu
s cennymi papiry drzenymi protistranami klientl, a na pfislusna
rizika pouzivani mechanismtl, jez nejsou zpusobilé pro operace
meénové politiky,

¢) poukazovat na skutecnost, ze nékteré operace v ramci sluzeb Euro-
systému v oblasti spravy rezerv se provadéji pii vynalozeni nejvys-
$iho usili,

d) poukazovat na skutecnost, ze ¢len Eurosystému muze klientim cinit
navrhy co se ty¢e nacasovani a provedeni operace s cilem piedejit
konfliktim s ménovou a kurzovou politikou Eurosystému a Ze tento
¢len neodpovida za disledky, které tyto navrhy mohou pro klienta
mit,

e) poukazovat na skutecnost, ze poplatky, které clenové Eurosystému
uctuji svym klientim za poskytovani sluzeb Eurosystému v oblasti
spravy rezerv, podléhaji pfezkoumani ze strany Eurosystému a Ze
zéakaznici jsou v souladu s platnym pravem vazani zménami v poplat-
cich, jez mohou z pfezkoumani vzejit,

f) stanovit, ze klient je povinen potvrdit Clenovi Eurosystému, ze
dodrzuje vsechny pravni ptedpisy Unie a vnitrostatni pravni predpisy
o predchazeni prani penéz a financovani terorismu v rozsahu,
v jakém se na n¢j vztahuji, vCetné pokynl vnitrostatnich orgéni,
a ze se nepodili na zadné forme prani penéz nebo financovani tero-
rismu.

Clanek 8
Uloha ECB
ECB bude koordinovat obecné poskytovani sluZeb Eurosystému v oblasti
spravy rezerv a souvisejici informac¢ni ramec. Clen Eurosystému, jenz se

stane poskytovatelem sluzeb Eurosystému, nebo jenz ukonci svij status
poskytovatele sluzeb Eurosystému, o této skutecnosti informuje ECB.

Clanek 9
Zavérecna ustanoveni
1. Tyto obecné zdsady jsou ureny zucastnénym narodnim centralnim
bankam.

2. Obecné zasady ECB/2004/13 se zrusuji. Odkazy na zruSené
obecné zasady se povazuji za odkazy na tyto obecné zasady.

3.  Tyto obecné zasady vstupuji v platnost dnem 12. dubna 2006.
Pouziji se ode dne 1. Cervence 2006.



